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EL APOCALIPSL

l‘lus’ cerca estamos ya de dar el Gltimo paso en la dilatada carrera 1

que emprendimos; pero cuanto mas nos ace['(:,amns‘al fin, tanto mayo- d& P‘R““‘-lad

res son lus dificultades que nos deticnen. ;Quién podra penetrar toda e ilis

la profundidad del misterioso libro que tenemos ya i la vista :

senda elegirémos do las {res distintas en que se dividen los tr

pretes qne: nos guian! Ll P. Carriéres se contenta solo con exponer

muy superficialmente por una parairasis brevisima las dificultades de

la lotra del texto, sin profundizar los misterios que contiene. Cal-

met e empeiia en aclarar €l sentido misterioso de este libre di-

vino; y despues que compara los sistemas antiguvs ¥ modernos, es-

pecialmente el de Bossuet, el de Chetardie, y el de Dupin, se decide

por el de Bossust, sin apartarse de ¢l mas que en algunos puntos par-

ticulares que no tocan en el fondo del sistema. El abad Veuce com-

para tambien los sistemas antignos y modernos, principalmente los

de Boesuet, Chetardie, Dupin y Calmet; pero al fin por ninguno se

decide, porgue dice, que nada hay mas arbitrario que ks aplicaciones

de estas profeciag; y aunque parece que el sistema a que mas e in=

clina es el de M. Dupin que no admite casi ninguna aplicacion pars

ticulur, despues de todo se mantiene indeciso, y no entra en ninguna.

explicacion circunstanciada, Calmet es el inico de estos Ires inter-

pretes que s resuclve @ descubrir los misterios ocultos bajo el len-

guage enjgmitico deeste libra divino, ;Pero esta ventaja debera eom-

prometernos 4 seguir todos los pasos de este intérpre Y 51 encon-

tramos en ellos algnnas difienliades, podrémos disimular] 5

que sinadoptar todas las ideas de Calmet, nos contentemos g

te con referivlas] | Serd justo ocoltar 4 Jos lectores lus dificu)

no podemos ocultar & nosotros mismes! ;Y si ene

otro intérprete ideas mas exactas y ménos complicada

callarlas, y privar al lector de la utilidad que pordria sa

Jo por condescender con un escritor que respstamos

resolvemos 4 hablar, & qué nos exponemes! el s

bre el sentido del Apocalipsi es substancialmente el misme que el Mi{ o

el gran Bossuet. (Y nos atreverémos & impugnar 4 este ha fhirdress 1 onsnd

lebre, @ este ubispo tun justamente estimado! Conocemogdyda el w@niversitaria
-

i
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4 PREFACIO
rito. del sabio obispo de Meaus, v tenemos que hacernos violéneia pa=
ra explicarnos ingenuamente sobre el sistema de este prelado. No
por esto. dejarémos de unirnos & &l y & Culmer con tada compla-
cencia de nuestro espiritu para combatir las ilusiones de los protestan-
tes sobre el sentido de este libro sagrado. Sostenemos con Calnet y
con Bossuet, que la gran meretriz cuya condenacion se anuncia en
el Apocalipsi, no es ni puede ser otra que Roma paguna, segan lo
ereyeron los antigaos. Pero por respetable que sea el uno y el otro
intérprete, no podemns resolvernos & seguirlos enando para explicar
el capitulo undécimo del Apocalipsi, abandonan el comun sentir de
los entiguos v ¢l consentimiento undnime de los padres fundado en
el sentido natural v en la evidencia misma del texto, Mas de una
ver hemos manifestado e] aprecio que nos merece el plan de M, de
la Chetardie para interpretar este libro divino; Chetardie unido 4

ossuet en la defensa de In Iglesia catdlica contra. los protestantes, se
mantiene fijo en la opinion comun de los padres sabre el sentido del
capitulo undécimo; y esta circunstanein da & gu sistema el mérito que
s¢ echi ménos en el de Calmet, ¥y elde Bossuet. Mas no proocu-
pemos el jsicio de los Tectores.

Ved aqui nuestro designio: darg principio el prefacio entero de
Calmet; pero con zlgunas observaciones ¥ reflexiones que se le ha-
rdn en forma de suplemento, euidando siempre de distin,
yo de lo nuestro, para evitar los equivocos y la confusion de los pen-
sumientos.  Semiira luego 1a noticla que da Calmet de las divefsng
opiniones que han corrido sobre el Apocalipsi el elogio que hace de
este libro; lo que dice de su obscuridad, y de Ia dificultad de inter-
pretarle con acierto; los principios que establece para proporeionar ly
inteligencia de sus misterios; la cion que hace de los diferentes
métodos que han seguido los intérpretes de oste libro; el plan de sa
comentario expuesto por 6l mismo; su dictamen sobre los sistemas de
Bossuet, de Chetardie y de Dupin; su juicio sobre el argumento de
este libro, y el andlisis en que lo resume, Volverémos luego al sis-
tema de Bossuet, presentando un fiel extracto del compendio que él
mismo forma al fin de su explicacion: se compararan estos dos sis-
temas, g6 notirdn sus relaciones, sus diferencias, ¥ lus dificultades que
de uno y otro resullan; y nos esforzarémos para responder los argu-
mentos que opone Bossuet 4 la opinion comun que abandona. Pusa-
rémos luego al sistema de Chetardie, dindo 1 exposicion que €l mis-
mo hace en el prefacio de su obra; observarémos las ventajas de es-
te sistema, y hurémos por responder los argumenios con que le im-

‘pugna. Calmet: notarémos con sinceridad los defectos que en él ad-

vertimos; harémos en pocas palabrag un paralelo de estos tres siste.
mas; y reuniendo lo major de cada uno, expondrémos sumariamente
el plan que de todns ta, y mamfestarémos s razones que nos
impiden el segnir los nuevos plinies que se han' nresentado despues
s la primera edicion de esta Biblia, S dard fin conlo que resta
del prefacio de Calmet, v con' lo qiie dice del antor del Apocalipsi,
de la canonicidad de este libro, del tiempo, del luzar, del idioma en
que se eseribis, del estilo que ls caracteriza, ¥y en fin de log Apocalip-
sis apberifos, He aqui todo el plan de este prefacio: el asunto mere-
©e por si mismo toda la atencion de los lectores,

SOBRE EL APOCALIPSL

ARTICULO PRIMERO.

. 2 . ificalta

Wpiniones diversas sobre el Apecalipsi; sn elogio: =n obzeurida ificnltad de ex«
pi dive Apecal bacuridad: dif d

plicarlo con aeierto: principios pgenerales que establece Calmet para facilitar Iz

inteliganeia de este libro.

Mucha ha sido la variedad con que se ha hablado sobre el

_Apocalipsi, dice Calmet (I); unos (2) le han desechado con des- g o

: ks 7 g scuridad: otros (3) bre el Apo.
sprecio como un libro mitil por su mucha obscu ( Sl

2 F erfli E a r lo que punca 4
han calificado de soperfluo el Irahd]n de comentar | que ni ;
» 1

f incipal; ¥ que sera preciso esperar has- 0
4 en su parte principal; y g I X
o e;“?[‘jd:;:;- :lmndopen erl, que se aclararin todas sus dificultades,
ota el fi : 5 lindes
I’v se explicarfn todas sus figuras. Pero los sabios mas :cucur:)
“'pecms se explican con mas cordura, 8. Dionisio Alejandrine (
wpie se @

gue escribid en el sigls tercero, decia, que este iib_m ﬁz tar; ag:
“mil'ublc como obscuro, y afadiai Aungoe yo no enl]en. i sus
“lubras; creo 1o obstants que no hay upa scla gue no Eonlenga
”e;l el’rondo de sus tinieblas semtidos wuy elevados; y s yo ;10
los entiendo, os porque no soy capaz de mteazderin‘s. [\; sl
o juez de estas verdades, nilas mido por la pequesiez de mng-
”gﬂ‘ilu- y cediendo mes 4 la fe que 4 la ragon, las miro tan ele-
”Dzlldas‘s’ohrc que no me es posible aleanzarles; pero no las es-
H.hrrm menos ando meénos las comp;'un.i(}:; antes por el. cgmr:mo,
“tanto mas las venero cuanto ménos puedo comprenderlas o
= .S, Gerdnimo penetrado de los mismos senlimientos que 5.
Diu:i\siu, decia (5): Todas las palabras del .-\pm:flhps: 90:’1 Otrfs tz:::;-
"tos misterios; y aun esto s decir muy poco de un !l ro tan es-
timable: todo T que pusde decirse de él es inferior 4 lo que me-
”recc' pues no tiene palabras que no tengin [l\'lci}ﬁs sentidos, =i 50_—
J’ﬂmﬂecnpaccs de encontrarlos: Apocalypsis Joannis tot hqhe‘t 3acrf;.
:mc;.:.‘a quot verba, Parum dir; et pro T”‘:?‘Iw 1leal'um_muﬁ_{rz,zs
amnis inferior est. In verbis singulis multiplices latent m!ﬂl-. igen-
::!irw. Tos eriticos mas juiciosos se han f:ipht:jds; casi L,-t?: 1;111:?;.::
»ma cireunspeceion: sostienen que este libro divino es opthl g
sima importancia; que s» misma obscuridad, en vez de .
»despreciub]u. excitu veneracion (6), y que se le debq alphf:arT c‘rlqui:
:(Iecia Bocrates (7) despues que leyo el libro de Herachtu.l] o_rzu
que yo he podido entender de este libro, me ha parecido dy
“hello” v perfectisimo; y creo que es o mismo lo que no he podi-
:r[o cu'lu]zfend ; pero para emm;de;'lré'\slcf"ia necesario un buzo que
i penetrar su inmensa profupdidad, :
,-Pllfliifpi::n: de las rinieblaquue cub;jvu este libro, es 1an suiws,
v al mismo tiempo tan grandiosa la impresion que hace o c:1 :!ii
Lpirity del lector el aparato con que represents 4 ls ’r."'g'lffmf] =
»vinay son tap sublimes los ideas que excita del misterio de Je -
weristo, tan nobles las imdgenes de sus triunfos y de su reino, ¥

Peefucio de Calmet, arl. N Quidmm apud Diovys, Alex. opud Euseb. lib.
3} Castali, et ulii g
i Alor, i) Mooy, Alex, apud Enseh.
Hier. ep. ad Puulin. =(6) Perer.in Apoe, - (1) Sucrat
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wtan terribles los golpes de sa justicia, que toda el almn se penee
wira y 58 conmueve: todas las bellezas de la it

»este libro (1); todo lo que hay de mas insinuanic, n

»y MAs magestuoso en la ley y en los profetas, resalta

»huevos brillos.”

. uNo es d§ extrafiar que siendo e Apoealipsi una obra profé-
wlica, esic cubierto de tinieblas, La obseuridad es de alwan modo
nesaneial i las profecias, prineipalmente ntesque se varih
+SUCESe8. que anuncian, y aun en el mismo tiompo de cn np
A0 se aclaran coando ya cumplidas se meditan las prediceiones,
»Y¥ 8 comparan; ¢ 803 con los anuncios. Las del Autizun "l‘ed:
"t“m""“‘.’, eran un libro sellado antes de la venida de Jesucristo:
wlos Judios sabian en general que el Mesias se les hubia prometido;
wiero los ecaracteres apareniemente contradictorios con que le pin-
staban los profetas, le cubrieron con una nube que no se disipo si-
Hl0 despue_z' de la muere v resurreceion del Salvador. Esto m;s-
»MO sngedlq con el Apocalipsi 4 los padres que existieron en log
#ClICO 0 sels primeros siglos de la Iglesia, Unos enteramente ocu.
npados en los peligros que amenazaban entonees 4 la Iglesia, no
woxtendian la vista & liempos mas remotos, v solo se d-l.:]\ua}.;nné.
,,acumnda{é aquellas circunstancias las prcdié(_ ones de este Jibro:
»0lT08 creian que _he.ahiu en €l misterios y profindidades impenetra-
wbles cuyo cumplimiento no debia esperarse, sino hasta Iy consu-
sacion de los siglos: y otros desesperandn encontrar los sentidos
wocultos, se dedicaron 4 buscar los alegoricos, y de todo sacaban ins-
wiruceiones morales,” i
.lue,,ls;h:igusunl(z)‘ cn:v:?m‘ que e‘ Apocalipsi' es una profeciu de lo
o habia de sucedera |a Iglesia desde In ascension de Jesucris-
#to hasta su segunda venida: por consisuicnie, habiendo pasado ya
»cerca de diez y siete siglos que se publies esta profecra, no puede
,,d_ndarsc que se ha cumplido la mayor parte de los sucesos que
weila anuncia. j]n ningun tiempo se ha adeluntado mas que en eg-
-te el conocimiento de Ja historia eclesiastica y de la del imperio
LSI0mano; poquuu hemos tenido mas auxilios que todos los qué nos
shan precedido; y de aqui se infiere que estamos mas cerca del
pacierto en ;a explicacion de este libro, que los padres y comen-
stadores antiguos, No bay pues otra cosa que hacer smo buscar
,,;n f!r-s) siglos posltcr:orens. Juan sucesos con que verificar sus
sprotecias; y este ha sido el ) ] I
R cﬁz}cn[arig,” el principal objeto que me he propuesto
. »Al principio me parecia este libro absolutamente inexplica-
»ble;¥ no me hubiera atrevido a emprender su explicacion, si no
,.G.‘SI,LITI(:I‘H. comprometido & escribir sobre todos Ins libros del ,“Iuevo
»Testamento; tan dificil asi me parecia la empresa. Bl poco soce-
250 que ha temido la mayor parte de los comentarios sobre el Apo-
sealipsi, aumentaba mi temor, mi repugnancia, y, si puedo decirlo,
»Uil desesperacion; pero considerando Ja cosa inas Cik'l&'.llidalnente,
»y animado con el ejemplo de -algunos hombres grandes que en
(L uet, prefucio sobre el Apocalipsi, (2) dug. de Civit, Iib. . eap. 8. Liber

1
_ni_;‘{-):_rr e @ hue tempus compleciinr, quod o primo edveaty Christi, usque in ses
cuit finem, qus erit sscundua ejus adze, exCUrtil,

EOBRE EL APOCATIPSL i
Hnuestros dias hen emprendido explicarle de un modo puramen.
wie Wistérico, me resolvi s imitacion, € msensiblemente 11)511 deg
papareciendn los monstruos que me aterrormaron en el prineipio,
»¥ sa allansron felizmente das dificultades que me habian pareci-
wdo insuperables. De aqui inferia yo, que el poco suceso! que han
Wtenide lse comentarios sobre este libro, debe atribuirse, 6 al poco

1 ha habido hasta el dltimo siglo, de

pecle ca, 0-al poco uso que se ha hecho de ella ¢
wcion de esie libro, @ en fin, al muacho respeto ‘mal en 2
e le han explicado primero que mosotros, quienes habiendo exis.
ytido, unos antes del campliniento de estas profecias, ¥ por consi-
oguiente en tiempn en que les era imposible darles una iterpreta-
pcitn historial y los otros en siglos de ignorancia cuando no habia
Jibros ni fos re s necesariod para aclarar los hechos y fijar las
wdatas de ia historia, se vieron precisados a recurrir @ sentidos . mis-
pticos ¥ morales; 0 nos hun embarazado mas, reservando todo ess
pto- para el fin del mindo, 6 se han dedicado i emiretenernos en
wConjeturas impertinentes que de nada pueden servir para  facilitar
pla mieligencia’ de un libro de esta natvraleza.”

wLa lglesia perseguida, triunfante, y pacifica es  ciertamente: la
wverdadera llive del Apocalipsi, Todo serefisre 4 esto. (Continda
phublande Calmet) Con solo desnudar las figuras del Apocalipsi qui.
pandoles aquel aire profético y enigmitico, y con dur 4 ‘eada ‘cosa
»3u verdadero nombre y su aspecto nataril, se hace'del  Apocalipsi
oima historia verdadera. El Antiguo de los dius, el alfa y'la ome-
»E8, el que es, el que fue, y el jue serd, es Dios Padre; el Cot-
ndero es el Hijo; la tierra es'el imperio romane; la bestin de sie-
wte cabezas son los ‘siete emperadores que persiguieron 4 la Igle-
w5ia; el dragon que acomete @ la muger proxima al parto, son los
Lmigmos perseguidores de la Iglesia; la bestia de dos enernos seme-
»jantes @ los del Cordero; es Juliuno apostatay Ja gran: meretriz; la
_.,JBabiirmin mistica, es Roma; los tres afios y medio contados: por
neugrenta y dos meses, 6 por mil doscientos sesenta idiag, & por dos
wtiempos, un tiempo, y la mitad de un' tiempo, 6 por tres dias y me-
o, indican’ el ‘tiempo que habia de durar la persecucion; laeaj
»da de Babilonia, fa muerte de la bestia y In de v gran meyet
wsignifican la ‘ruina de los perseguidores y lade laiddlatia Ro-
»mz; fos” maltiplicados  azates con que’ Diws  castiga d la tierra, y
wlos palpes ‘eon que le hace sentir su' indignacion, son las’ calami-
»iades con que afligié 4 aquel imperio, principalmente despues: da
wla persecucion de Diocleciano.”

»No hay para que entretenerse, ni buscar misteriog en todo:
wbien puede haberlos, pero sin una revelacion particnlar jqnién po-
wiri descubrirlos! Discarrir sobre el nombre y sobre las propieda-
wies de cada piedra preciosa, sobre el color de los vestidos de los
wingeles, v sobre las figuras de los querubines, es hacer ocupicion

,,de? ocio, y*8i se hace, sea con moderacion y sin proponer co-
»mo verdades lo que no pasa de conjetoras. En esta profecia, co-
»ino en todas las del Antiguo Testamento, no todo es profético.
»Aquel aparato de la magestad de Dios que se representé 4 San
wJuan en el cielo, los veimie y cuatro ancianos que le uduraban, lus

IIL
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Cuatro cla-

8 PREFACIO
wouatro animales que rodeaban su trono, el Libro sellads que tomé
wen su mano el Cordero, y otras diversas cosas de esta maturaleza,
wson objetos que propone Dios & la imaginacion del profeta pars
winspirarle un profundo respeto 4 la magesiad divian, y su aten-
weion y la de los leciores; pero no enmducen sino
wte al objeto principal de la profecia, Tod
star el poder infinito de Dios, su grandeza v su dominio, Bl libro
nsellado representa la profundidad de sus inpeastrables decretosy
wel mismo libro abierto por el Corders, sus desiznios reveladas &
»3. Juan en el Apocalipsi, Los angeles enviedos del trono de Dios
»Con trompetas y copas, dan & entender que los sucesos de Roma
w¥ las desgracias :igl imperio, no eran efectos del acaso, sino de
»l0s decretos de Dios, dirigidos y ordenados por sn poder y por
»8U justicia wifinita.”

_Bstas ideas generales no son ficciones de los intérpretes; es-
wtan fandadas en la letra de este libro. El misma 8. Juan, 6 el
wangel que le hablaba, nos explica las mas importantes de ellas: dun
wal Cordero los caraeteres que solamente convienen & Jesucristo: re-
wpresentan sl Antiguo de los dias de una manera que no convie-
w00 sino al Padre: la muger que esta con los dolores de] parta pa-
ora dar & Juz on hijo que el dragon intenta devorar, y que inmes
dintamente es slevado al trono de Dios, no puede ser ofra que
wla Iglesio: lo mistiea Babilonia; Roma, estd indicada POT Sl SituR-
wtion sobre los siete montes, y por su imperin sobre los reyes de
pia tierra. Todo esto no se funda en el capricho de un inirpre-
nte; el mismo angel es el que asi lo manifiesta & 8, Juan”

,‘Ta?mpr;uo puede dudarse que los sucesos anunciados en el
sApocalipst eran para tiempos fuluros que no estaban muy remo-
wtog; asi fo advierie 8. Juan en muchos lugares, y asesura que se
wacerca el cumplimisnia: Feliz aquel, di , que it yaﬂf'(f las pa-
wlabras de esta profecia, y guardalo que esti eserito en ella, por-
wque el tiempo estd prozimo (i). En el Antiguo Testamento man-
ndaba el Seror a sus profetas que sellaran las predicciones de
»SUCES0S Temotos (2); pero mo quiere que se sellen fas del Apoca-
wlipsi, porque debian cumplirse dentro de poco tiempo: No selles
wlas palabras de la profecia de este libro, porgue el tiempas no tar-
»daz (3). Pues hace mus de mil y seiscientos afios que se eseribié
weste libro; y por consiguiente debera buscarse el cumplimiento de
,,Ea'i mayor parte, & lo ménos de los anuncios que contiene, en los
wiiglos que nos ban precedido.” :

ARTICULO 11

Métodos de los intérprotes del Apocalipsi, Pl 1 ( i Ci
] st Plan del Comentario de Caimet expaes.
to por &l misme, Dictimen dal mismo Calmet sobre los si IR -
3 istemss de Bussugt, Che.

En cuatro clases pueden dividirse los intérprote
_ w»Enc E ! os mitérpretes del Apoca.
wlipsi. (Sigue hublando Calmet) (4) Unos acomodan todas las I:?sio-
(1) Apocalyps 1. 3.—(2) Pan. ym. 26, Tu_ Ergy visionem signa, guic post multes

i if. fremn, ¢ XiL 4. B, § ] 1 J i
f‘n::l eﬂr;:. ten, Dan, xi A4 8. Toai. i, 16.=(3) Apor. xxis, 10.—(4) Prefacio de Cal.

BOERE EL APOCALIPST, 9
ohes del Apocalipsi al dltimo juicio, 6 mas, bien, al fin de los si-
welos, Segun estos, la bestia ‘de siete  cabezas es el Aaticristo: los
wdos tastigos son Henoc y Elfas; el reino de mJl anos, es el gle
wlos justos en la tierra, antes 6 despues del tltimo juicio; las sie-
wle trompefas, y las siete copas de laira de Dios derramadas en
wla tierra, indican lag calamidades que precederin al fin del mundo.

: wLa segunda clase es la de los que explican las visiones con
wlos sucesos de la Iglesia en los tiempos de las primeras persecu-
LCiones; pero estos intérpretes no estin. de acuerdo entre si cuan-
»do se trata de hacer la aplicacion de los sueesos & Ins palabra

wLa tercera clase es In de muchos comentadores prot

wigs, gquienes con el objeto de jﬂsliﬁcar i seg:uln"?f_\n de la Igle-
ysia Romana, se han empefiado con los mayores esfuerzos en has
weorla odioss, acomodéndole los caracteres mas infames con gue pin-
ot 8, Juan i la bestia, 4 Babilonia v 4 la meretriz. Segnn este sis-
ytema, el Papa es el Anticristo; Roma catolica 6 la Iglasia Roma-
yna, es el objeto de los anatemas fulminades contra la idélatra Ro-
T ha llegado su temeridad & tal extremo, que muchos de ellos
»hun fijado los afios y los momentos de la pretendida destruceion.
wPero @ pesar de sus vaticinios, la Iglesia Romana subsiste y sub-
ysistira hasta el fin de los siglos®

»La cuarta y tltima clase es la de los que han dado i este
wlibro interpretaciones morales y piadosas, Tul fué el métado de
wLiconio, sabio donatista, de quien dice Genadio que explict el Apo.
wealipsi de un modo espiritial. Ambrosio Autpert abad de 8. Vi.
noente de Veliorna en Italia, signio el mismo método, como tam-
nbien el P. Viegas, y algunes otros”

»La mayor parte de los padresy primeros comentadores han
wseguido el sistema que explica todo este libro con los sucesos del
pliftimo juicio, 6 mas bien, del fin de los siglos. De este nimero
»es 8. Justino, 8, Ireneo, 8. Victorino Petavience que florecio en
Hfin del siglo tercerc, 8. Hipélito, obispa de Porto, & principios del
ymismo siglo, en el libro que tiwlé del Fin del mundo: los tile-
woarios, 8, Papias, Népos, obispo de Egipto, Andres de Cesarea en
»Lapadocia, ¥ Arftas, obizpo de la misma ciudad, en el sexto si.
wglo; Primacio, obispo de Adrumeto provineia de Bizac ¢l ve-
wierable Beda, 8. Ambrosio, 4 mas bien Berengario con el nom.
abre de 8. Ambrosio; 8. Apselmo, 6 el autor que se cita con su
whombre; v otros muchos modernos lo refieren todo, 6 casi tode
wal tltimo juicio, 6 al fin de los sighis; ménns los tres primeros ca-
phitulos que comunmente se explican 4 la leétra de las siete igle-
poins de la Asia”

»No ha parecido mny & propésito agrexar A la interpretacion
e cada verso (1), la que ha dudo cada uno de lns intérpretes,
wla muchedumbre de tantos comentadores con miras v métodos tan
wdistintos, hace casi imposible esta relacion: por 1o que me resolvi
w2 proponer en grande los diversos sistemas que se han seguido, y
wprobar en general, como lo hago en el primer articulo, que el sis-

(1) Aungoe esto no mira gino ¢ gran comentario de Calmet homes ereido deborlo
BONESTYAT para s(Lisfaccion de los que quieran saber cudl es el plan de su comentario.
TOM, XAIV. 2
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ntema que he adoptado es el wcjor, ¥ el finico que debe sequirs
pse en un comenturio literal: asi se evita:d recargar esi o'ru de
wOpiniones que no se leerian sin disgusto, ¥ que de na ‘a se viran,
i para aclorar la letra, ni para. llenar mi designio. El (ue dese :
nfe Ver estas opiniones reunidas, puede consultar la Slllflf)-m de liis
weritieos modernos, principalmente de protestantes; y 4 Cornelio Al
wpide para los antiguos y muevos comentadores catolicos, La: ex-
nperiencia ha ensenado que la aglomeracion de muchos y diversos
pComentarios, no produce comunmente sino confusion en las ideas
wue los Jecieres, € incertidumbre en sus espiritus Lo que se de-
s5ea es fijarse; pues toca ul autor el trabajo de examinar y discer-
whir lns opinfones”
wLos comentarios morales no entran en mi designio: y las exe
aplicaciones de los protestantes son por lo comun tan f>di(;'sas, qie
wlio merecen considerarse; por lo que Grocio y Haudmond, mas jui-
stivsos y de mejor fe que la mayor parte de ellos, tomaron el par-
otido de explicar el Apocalipsi de una manera histerial: casi todo
wlo aplicon desde el capitulo tercero, 4 los males que sufrié la Igle-
w5l ae Judea en el imperio de Neron y, Vespaciano. No tuvieron
pimas findumento para adoptsr este sistema, que un error de cro-
@ eun que incurrieron siguiendo a 8. Epifanie (1), que pano
wel destierro de 8. Juan @ la islh de Patmos, bao el reinado de
,,(;Faudm. cuando 8, Ireneo (2), Eusebio (3), y otros muchos le re-
Hheren al imperio de Domicuno hacia el afio 94 de la era cristiae
O vulgar”

u.
.Bossuet, obispo de Meanx en su famosa obra sobre el Apo-

alipsi, refurmé el plan de Grocio; y pretende que 8. Juan des.
wpues de los tres primeros capitulos que solo se dirigen a lus sie-
wte iglesivs del Asia, anuncio las persecuciones que sufrio Ja Igle-
»sia por parte los emperad paganos hasta la paz que 13 di6
»Constantine: en seguida lu persecucion de Juliuno apdsiata; los triun-
wits de la lglesia contra sus perseguidores; la venganza de Dios
scon que castigh al imperio romang, y 4 Roma con las plagas y
weon lns irrupeiones de los pueblos barbaros que en el cuarto ¥
wquinto siglo nundaren el inperin.”

»A pesar de la poca estimacion que cierta e de gente ha
,,EJ.H(. 0 del eomentario de Possuet, es preciso convenir en gue nas
ndie hasta ahora ha seguido un camino mas seguro, ni i pasos
P ab:zr._' vs en los descubrimienios que poeden hacerse Fn!."-IE
wel Apocalipsi. Bien podra mo haber atinado sjem ica
whechos a lus figurusy pero su sistema en lo 65 il
o TlES ﬁr:’_l[‘f de fodos los que husta ahora se han inventado; y

que para proponer algo razopable sobre este libro, es
ssario sujelarse @ su sistema, anoque no se adopten todas sug
nicnes particulares”

HMr. de Chetardie, cnra de 8, Sulpicio de Paris, explics el Apos
yealipsi con el msmo método que Bossuet, esto es, con i ua;ngu.
wtario histonico de esie libro divino. Despues de explicar el capi-

(1) Epiphan. heres. 51.—(2) Fren. 1, v. ¢, 30.—(3) Eu: x L
it el i T e e -—(3) Eusel. in Chran. ad an. 14. Dy
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Jilo primero que sirve como de’ prefucio, omite el seaundo yel E'::mt"f Che.

,EFCErD que N0 presentan ninguna dificultad; porque todos convie-
LNen en que no ge dirigen & Ia Ig]esia.unwcrsal, sino 4 las del A_sm
Lmenor que ya estaban fundadas en tiempo de 8. Joan. Manifies-
ota que los capitulos cuarto y quinto sirven coimo de preparacion
npara las visiones siguientes: en ¢llos describe 8. Juan .I" que vi6
sen el cielo de la gloria de Dios, con otras clrcunstancias. Ense-
aia que desde el capitulo sexto husta el undéeimo, los simbolos que
,acompaiian la abertura de los sietg sellos y el s}nm_do_de las siete
pirompetas, manifiestan la historia de la Iglesia :hstnhuff‘]a en siete
pedades, desde la ascension de Jesucristo hasta. su dltima vem-
plda, e s s (TN . il

»Segun este autor, 8. Juan en el capitulo duodéeimo y siguien-
tes, retrocede 4 ln primera parte de su profecin que se dirige al
Jestablecimiento de Ta Iglesia, & lae persecuciones que padecid, ¥
w4 sus. vietorias contra SUS enemigos. Una muger vestida del sol
»y con'la luna bajo sus pis, representa 4 la Iglesia: el dragon de
Ldete cabezis y diez cuernos, que arrasira con sa cola la tercera
aparte de iy estrellas del cielo, es el demonio, que ayndado de

te emperadores romanos, simbolizados en lus sicte cabezas, y de
diez persecucioues desiraadas en los diez cuernos, intenta devo-
qrar & la muoger y al frulo desus entranas, que s la Iglesia y sus
Lijos en lis persceuciones que cenira ella se suscitaron; pero el
~dragon fue derrotado por 8. Miguel: Constantino llegd & ser el
inico sepor del imperio por la ruina de seis tiranos: faltaba uno
oque debia aparccer despues; este fué Juliano apostata, cnya per-
ssecucion se describe en los capitulos xm ¥ xiv. Pero llegado el
Jempu de los castigns, las naciones barbaras talaron y baron
con el imperio romano. Siete angeles por la efusion de siete co-
oas, derraman todas las calamidades sobre Roma v sobre el im-
aperio, Esto es lo que se ve desde el capitulo décimo quinto has-
Jta €l décimo octavo.”

,Despaes de la raina del imperio se celebran los desposorios
adel Cordero, y la serpiente antigua se encadena; este es el esta-
oo de la lglésia hasta la venida del Anticristo, euya perseencion
s describe en los capitulos décimo mono y vigésimo, Dios viene
pal socorro de la Iglesiu; oparece Jesucristo en el aire, llega la ho.
sra del juicio, la bestia’ es precipitada en el infierno, y los santos
,van 4 reinar con Jesucristo en el cielo, cuyo imperio se manifies-
J1a con toda su gloria en los eapitulos xxi y xxu de este libro, Tal
nes el L:Ian histérico que presenta Mr, de la Chetardie.”

LYo temo que esta distribucion del tiempo en siete edades de
ola Iglesia, parezca muy arbitrariay y no ménos dilatada la wvuelta
acon que retrocede desde el tltimo juicio en el capitulo undéeimo,
yhasta el principio de la Iglesia en el duodéeimo. En fin, la dura-
scion de la cuarta edad que se extiende desde Mahoma hasta Lu-
Jtero, me parece muy larga respecto de lus demas; pues huy en-
pire una y otra como mil anos de infervalo. No entro en el exa-

(1) Damos aqai la exposicion da Calinet en epmpendio, porque lo que s cuprime
Ao hace falta pera la exactilud del sistema de Chetardie; y porque sa plan se expondrg
gwn sas wlazidad por ol mismo en el articulo v. do esto pref
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wmen de Tas explicaciones particulares por no divagarme. muchs.”
(Uespues responderémos 4 las dificultades que opone Calmet cons
ra el sistema de Chetardie).

0 »Mr. el ‘;chad Dupin abrié un campo mas espacioso que el de
»Bossuet y Chetardie. No se ocupa en busear hechos circunstaneia.
wilos en lu histoTia para acomodarles el cumplimients de las profe-
scias de 8. Juan: solo se limita a exponer en general los tres pri-
wiheros capiiulos del Apocalipsi con relacion 4 las iglesias particu-
wlares del Asias y los tres dltimos al fin del mundo, al tltino jui-
pei0, ¥ a la felicidad de los santos en el cielo, Todo lo de:fns
pubuncia enlo general las persecuciones que habian de padecer I;s
wficles, el castigo de sus perseguidores, ¥ la roina de la idolatria
w8 Juan pura eonsolar & los cristianos afligidos, les representa m;
»misno objeto con muchas y muy diversas figuras que se dirigen
s un ]ﬁtl]ﬂ fin, ¥ todas manifiestan lo mismn,” =
; wPretende que ¢l empefio de acomodar cada una de las visiones
»3 sucesos particulures, es una empresa no solo imposiole, sino con-
siraria 4l intento de San Juan; pues todas ellas no tienen imas rela.
stion con un objeto que con otro; €l crée que las siete cabezas de la
wbestia representan @ los siete emperadores idélatras que fueron log
siores r!elln_ﬁliilua perseeucion contra la Iglesia; ’hsuber Dioele~
weiano, Maximiano,” Galerio, Severo, Masencio, Maximino v‘Llcinin-
wpero no da esta explicucion sino como una conjetura; tanto asi temé
WPTOPONCE cosas incieria

»Este método es ficil, y cortade un solo golpe innumerables dic
wiicultades; no compromete & muchas indagaciones histéricas, ni 4 por-
winenores embarszosos; no se expone al peligro de [)ropn[;gr cnﬁ'e-
pturas arbitrarius, ¥ suposiciones inciertas: se funda en la historia yj la
wslipone, aunque uio se interne mucho en el examen de los sucesos pa-
wra verificar con ellos las cirennstancios de la profecia, Pero si mepes
wpermitido manifestar mi juicio, debo decir que este método deja el
wospiritu muy vacilinte y muy vacio, porque no puede fijarse etljnin.
pEUNA c_le sus udeas; v yo ereo que ol Apocalipsi tiene, como todas las

fet‘;u.:, un Iﬂhjelu general, v otro particular. Isiias, Jeremins y
wizequiel hablon en muchas partes de I roina de Jerusalen, del can-
wliverio de Juda. de lu libertad del cautiverio, de la runa dé‘. HBabilo-
»ig, ¥ de lq del imperio de los Culdeos; Daniel deseribe con m;u‘has
wfiguras la persecucion de Antioce Epifines contra los Judios. Estos
wprofetas no se contentan solo con anunciar en general los sucesos,

o que fijan su fechs, su duracion, sus circunstancias, sus malrme:r
wY todo esto obscurecido con figuras. Los intérpretes no se creen dis-
wpensudos de verificar estus particularidades con Ia historin: indasan
it r-llgmﬁcucum de las figuras; fijan cronologicamente los sucesos anuii-
weludos; v la prueba que se hace, por ejemplo, subre Daniel donde se
ave ok in casi tan circunstanciada eomo en los historadores
winismos, hasta llegar & decic Porfirio que esta profecia se suplantd
,_despu_es de los sucesos, hace ver que la empresa no es unpoaibie ¥
wque si o se pueden explicar del mismo modo las antiguas prr:fc.
wtias conira )flmve, Bsbilonia y Egipto, no es sino porque la historia
wde aquellos tiempos nos es deseonoeida; pero no puede decirse lo
pnisio del Apecalipsi. Sabemos con toda certeza que la mayor pap
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e de los sucesos que anuncia se han verificado ya, ¥ no ignoramos
a historia del tiempo 4 que se refiere. Por qué pues no se uplican
lus hechos particnlares de esta historia 4 lug figaras de esta profecia?
o Por qué no sa ha de trabajur en descubrir las fizaras, en acomodar
las circunstancias. y en verificar [os sucesos, anunc dos en la profecia,
weon la historia de Roma y de la Iglesial™ y :

+Pero se aventara algunas veces la verdad divulgando conjeturas
sineiertas: lo confiesn; mas 1os leciores no deben quejurse de esto, st el
,AULOr N Propone sus pensamientos sino por lo que son; quiero decir,
L8t se contenta con referir las circunstancias que advierte en la histos
wiia, ¥ las compara con las que lée en la profecia, dejando al lector en
wplend libertad para juzgar. Parece que el piblico tiene derecho de
Lexigira unintérprete la ejecucion de este trabajo, aungue no haya
nseguridad de eneontrar lo que se busca; pues no por eso se le dispen-
s el no querer indagarlo. Seria injusto pedir en esto demostracio-
,nes y pruebas indubitables; bastante se hace con proponer aplicacios
anes exactas, probables, y qus en nada se opongan al espiritu 6 inten-
w0 del profeta, no haciéndole vatiemar sucesos anteriores i él, 6 que
L0 fengin relacion con su objeto en general; cuyos caractercs oo de-
wja de indicar con sefiales muy claras, y en las que es dificil enga-
_narse. Bste es ¢l método que han seguido los mejores iterpretes de
plas profecias del Antiguo Testamento, y este es ¢l que me ha pare-
,,cido mas convenente para interpretar el Apocalipsi, Es inereible que
8. Juan no haya querido expliear nada particular con tantos por-
Lnenores, eircunstancias, mimeros, datas y pinturas, 8i todo esto es sig-
Juificativo ¥ debe acomodarse 4 la historia, spor qué no se han de ha-
cer esluerzos para manifestar el cumplimiento literal & historico de la
aprofecia?’ (No anadimos nada & las juiciosas reflexiones que opone
Calmet al sistema de Dupin, porque ellas solas son bastantes).”

ARTICULO IL

Arramento del Apocalipsi, ¥ sumario de este libro sagun el sistoma de Calmet ex.
pueslo por ¢l misimo,

Tresson lns partes en que muy natoralmente puede dividirse el
»Apocalipsi.  [Sigue hablando Calinet [1]. ] La primera que se eon-
Jtiene en los tres primeros capitulos, mira & las siete iglesias del Asia
»que caidaba y gobernaba 8. Jun desde Ia isla de Patmos donde es-
Ltaba desterrado, La segnnda desde el capitulo cuarto hasta acabar
L2l dieimo pono, y comprende ln guerra que sostuvo la Iglesia, los
Lanales que sufris, 1os triunfos que consiguio, los golpes con que Dios
,Castigh 4 sus enemigos, y vengo la sangre de los mértires. La ter~
eera en fin, se contiene en los tres Gltimos eapitulos, y es propiamente
el triunfo de Dios, la descripeion de la felicidad de los martires en la
w2lorig, el dltimo juicio, la resurreccion de los muertos, y la mansion
wie los bienaventarados en el cielo.”

»Todo el mundo conviene en que la primera parte es una ins-
struccion profética, dirigida & las iglesias de Efeso, de Smirna, de Perga-

{1) Prefacio de Calmet, art. 7.
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»Ino, d_c '_I‘mt]rn, de Sirdis, do Filadeliia, y de Landicea: annque mun.
»Chos inférpretes se empenan en buscar misterios en e;tm ¢ .'uJu
#Y pretenden que las instruccinnes dadus 4 aquellas sicte iglesias o 4
«th0 8 lo futurn, ¥ hablan con toda la Iglesia, No hay q:li(:i :';: uom.
»vengd igualmente en que la tercera parte habla del” fin del mundn-
»Y ve lafelicidad de los santos en el cielo, Toda la dili.m:imd z'ol()).
wiiste en Jg segunda parte, y en manifestar con la historia ‘uu ‘gr:Fa' |
.,ft_: general [porque sobre esto no hay disout: sino lnm!;' e
,,tai:ular_. que lag predicciones de S. Juan esidn ‘\’u cumplidss
#0303 que fué el primero de la gran persecucion d!‘- Di
ok Galen{», hasta el 410 en que Alarico toma & Roma; wsm il Iz
sPersecuciones que precedieron, ya por parte de Jus I . |L11~>r ‘!1:
wie los empe radores romanos, 6 de gobernadores y puebfus: f(iﬁ'ntr 3
npurqe sum'f.remﬂ como un solo preludio de esta i
Bl capitulo cuarto no es mas que un pru;’;mhu‘!n en que se da
seribe || magestud de Dios, y como la escena en e se qn:‘-r:u s
»esta vision.  El quinte manifiesta los decratos de Ding cscn‘n. s £
ombres, y revelados por Jesueristo a 8, Juui P:lulie sunGoli
nid el Ia. figura de un libro cerrado con siets sellog :]-le 0 al ie :
apor el (n“rdero. En la abertura de cada uno de todos c\'[;:r;ez\rn
»9€ ven (Lfflj- 1¥) los acontecimientos que ocultaban; 6 m"s blen C‘Ja
,,f"ta la prediceion de lo que habia de siceder en Io ‘veui:lgra A,ie
nibertura del primer sello aparece Jesucristo sobre un cab Jl-u bla :
,,;?;1_3.;‘1(::20 urEI;'emiid(;r, Ililii!‘ﬂ asegurar a los santos: C;ngd?lﬂ' ;,I,.:
» mundum (1), a abertura del segundo sello se ayuner ﬂl
nijuerra que habia de hacerse 4 Ja Ig!e*i‘»l:ce"l la del tere zmlmuc“ 2
,r:JﬂI‘ed q‘L!e: h;lai)ulx de padecer el imperio: 4 la del euarto, la Tyl:as:ttjaad t:?:?--
i n :_ar .dj. adel quinto, se ve 4 los santos mirtires pidiendo ven-
"’[ﬂ)m.“l. e su sangre derramada; 4 la del sexto, tiembla |a tierrd, s
s0bscurece: el sol, se ve como ensungrentada la luna, v caen d ;‘!-' 4
i las estrellas; simbolos todos de log castigos que f’l\zbmng w; Lflt?-
,,ﬁl imperio, Roma y los perseguidores, en venganza de kiaﬁ f JJJ ;ﬂ‘
»es con que afligieron 4 los oristionos, Esto eseq grande t &n 1]!131 o
»ealipsi. Pero en los capitulos siguientes se de:rribcn? i
,,r::m(_:h'\ mas circunstanciados; pues - hasta agui S(]i;) es l[nr’TJ A
»% 21 s€ quiere, una pintura escorzada.  Van & npure@ur l-u‘:;nql"reljnr
nObjeLos en‘gfa.nde ¥ con extension, porque la profecia va T
wdos, v el Espiritu 81nto derrama su luz segun vamos ad 3 pm'[gl‘a.-
»En el capitulo séptimo se jios prepara para ver i e
#BTl que se representa i cuatro Angeles, 4 qul T e encm,
: : : ngeies, a quienes se les manda que
niuspencan todos los vientos y todos los castizos del Seqor. hs i
»se ponga el sello de Dios 4 todos id Sl il
5 4 todos sus escogidos: se marea co él
»Eran mime:u de personas; despues de esto abre éllf.iunlu‘w:’ull-‘ 7
»n0 -ello [Cup. vur]. y aparecen sicis angeles CON §Us (rompets fais
it 1_;\ prmers, ¥ se ncendia la tereera J:':rlc de sy Syl
aéimbulo de la guerra: suena la segunda,
»MAr; parece que esta es |3 caid

la tierra; el fuego es

¥ & es arrojado un monte 4 la

1 L a de toda la nacion judaics

g o d ; x aléa en su.

prevoluciones dltimas contra los Romanos bajo el impijru de Traj ‘nj
( 3

»Y de Adrianc: suena la tercera, cu¢ unu estrella del cielo, ¥ euvencna

(1) Joan, xvi. 33,
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wiodas las aguas de [os rios; es muy verisimil qua este -ea_eI_ flarmso
,Barcoqubas, quien se decia hijo dz la estrella, y quo sedujy & los Jue
,dios para rebelarse contra los Romanos; revolucion que fue tan fue
,nesta & aquella nacion desgraciada, y que costé tan ciro & Ins Roma«
nos. Suena la ewarta trompeta, ¥ se eclipsa la tercera parte del sol
»y de la luna, con lo que perdieron la tercera parte de su .Iur.: eslo
e explica, 6 con las primeras heregias que tanto abscurecieron 4 la
wlglesia, 6 con lus desgracias de la nacion judaica, 6 con las calamida~
pdes del imperio .romano, Despues que sonaron estas cuatro trompe-
tas, una dguila anuncia grandes infortunios & la tierra cuando hayan
psonado las tres trompelas que restaban.” k)

Suena la quinta, y una estrella que_cay6 del cielo abre la puier-

,ta del abismo, de donde sale una infinidad de langostas que talan to
i la tierra. Bstas langostas son el simbolo de los pueblos barbaros
e s¢ arrojaron sobre el imperio romano despues de la muerte de
',,%Unslanliuu y do sus hijos: todos los caracteres de aquellos pueblos
westan admirablemente pintados en la figora de estas langostas. Log
profetas vsan de este modo de hablur con figuras para engrandecer
ol magestad divina: Silherd el Seior, dice el profeta Isaias, y lla-
wmard 6 la mosca del Egiplo, @ la_abeja de la Asirie, y wendran &
preposar sobre la tierra de Israel. Con esto indica a los ejercitos de
HEgipto y de Asiria. Suena la sexta trompeta, y se matida desatar &
wlos cuatro angeles que estaban stados 4 las orillas del Eufriles. Estss
wson las guarniciones que custodiaban las fronteras de los dog imperios
ide Partos y Romanos, Ellus se mantenian en paz .desde el ano 320
whasta 337, Sapor rompio la tregua; Constantino murit antes de po-
sder comenzar la guerra: Cousfuncio la sostuvo sin sufrir pérdida con-
weiderable: pero Juliano perecid en ella, y poco fulté i su ejército pas
wia perecer tambien por Ja imprudenciz y temeridad del emperador,
Antes que sonara la séptima trompeta, aparecid un angel (Cap. x)
weon un libro pequeno en la mano. 8. Juan come y traga este litiro;
peon lo que se significa que Dios le reveld sus designios sobre la Tglesia.
»Al mismo tiempo se le manda (Cap. xi} que mida el tem-
+plo, sin tocar al atrio ni & la ciudad de Jerasalen, porque iban
pi abandonarse & log gen‘iles para que las hollaran el tiempd'de
peuarenta v dos meses, 6 mil doscientos sesenta dias, o tres dfog
Y medio. Esta es la duracion de la persecucion de Diocleriano: en
wtoda ella quedd ki Iglesia abandenada é los idélatras, como tam-
“wbien el templo enlo que tenia de exterior; pues demolieron las
siglesins, persignieron & los fieles, y fueron causa de la apostasia de
puna infisidad de eristianos debiles 6 temerarios; pero de este mo-
»d0 proporcionaron la corona del martirio & unu multitud innume-
yrable de cristiunos fieles marcados por los dus' testigos, quienes
ndespues de muchos milagros murieron & manos de los enemigos de
plesaeristo. A la tormenta siguio la calma: Constantino va (nico
pduena del imperio, dio la paz i la lglesia, y los mértires recibie-
oron en el cielo y en la tierra los honores que merecian; pe-

oo para llegor & esta paz, se vid precisado Constantino & empren-

pder y continusr muchas guerras, simbolizadas en un terremoto que

wATTinG la décima parte de la ciudad.”
(1) Jesi, vu. 18,
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+Lo que se reflere en Ins capitulos décimo y undécima que hes
#mos resumido, es como un intermedio para iluminar los suce
wque habian anunciado obscuramente las seis trompetfas de los
wgeles. Estos dos capitulos facilitan el desenlace de las prediceios
wies, manifestando cual fué ln cavsa de tantas deseracias v de la
pruina del imperio. Despues que el séptimo angel sond la trompe-
8, se oyeron voces que decian, que la victoria y el reino se dies
oron al Hijo de Dios: y he aqui designada la paz que di6. Cons-
olantine 4 la Iglesia ¥

»Lias persecuciones solo se habian representado en grande hae
w0 las figuras de siete sellos y siete trompetas: van 4 verse con
»mas expresion. Aquella mnger vestida del sol en el capitulo duo-
wdécimo, es simbolo de la Iglesia de Jesucristo proxima al par-
pto, Un dragon de siete cabezas se le pone delante para devorar
w2 5u hijo; lns siete cabezas del dragen son los siete emperadoe
wres que persignieron a la Iglesia, v fueron Diocleciano, Maximiano
pHercileo, Galerio, Maximino, Severo, Muxencio, y Licinio. Pare la
ylglesia felizmente & pesar de las per:ecuciongs; pero se vio ohli-
wEada 4 retirarse al desierto, midntras pasaba lo mas vive de [a per-
psecucion; vomita el dragon un rin que sigie 4 la muger; la tier<
»ta se abre y se traga al rio; asi quedaron frustrados sus designins.”

»hil Espiritu Santo para imprimir mas fuertemente la misma
widea en el espiritu de 8 Junn ven el de sus lectores, presenta en
wel capitulo décimo tercio una bestia de sicte cabezas que sule del
wmar, y & la que did todo su poder el dragon. Esta es la cindad
»de Roma 6 el imperio romano, Caen luego cineo eabezas de es-
wtas siete, que fueron Diocleciano, Maximniano, Galerio, Severo, ¥
nMuxenciv, guienes duraron muy poce tiempo; pero Maximino hi-
w20 €0 el Oriente los mayores males & la Iglesia. Despues que ca-
»¥0 esta sexta cabezn, aparecié la septima, que no durd muchd
wliempo; este es Licinio. Se levanta en fin una segunda bestia con
nelieruos como de.cordero, este es Juliano aposiata, Todas las se-
whales con que pinta 8. Juan 4 esta hestia convienen 4 Juliano, b
»00 hay ni una sola que uo se le acomode admirablemente por la
whistoria, s preciso comparer este capitulo con el décimo séptimoy
pqUe es como su_comentario.”

wEn el capitnlo décimo cuarto se representa la victoria de Je-
wsuctisto, el establecimiento del Evangelio eterno por todo el muns
i, ¥ los anatemas que acabaron con Roma idélatra, figuratos cn
suna siega v vendimiz, En el eapitnlo décimo quinto aparecen sie-
»te angeles, y cada uno con una copa llena de la ira de Dios, qua
yderraman sobre la tierra, ¥ sobre los enemigos de Jesueristo y da
w50 Iglesia (Cap. xvi). Estas parece <on las calamidades del impe-
wrio despues de la muerte de Constantino y de sus hijos. Véase
en el comentario el pormenor de estas aplicaciones, En el capie
stulo décimo séptimo se vé 4 Roma y al Imperio  romano bajo la,
ofigura de una gran meretriz, sefiora de los reyes de la tierra, edis
wlicada sobre siete montes, tenida eon sangre de mértires, llamada
wBabilonia cn el sentido mistico, y que embriagd 4 todos los pue-
whlos del mundo cen el vino de su prostitucion. Es muy claro qua
ntodos estos caracteres no convienen sino & Roma iddlatra como ca~
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Jpital del impekio romano. Esta gran meretriz. aparecié montada
won la bestia de siete cabezas; la besiia fué mueriy, y las sieie
wbezas de los siete tiranos perseguidores fueron - dernibada, i
wtedieron diez euernos, que son los reyes de las naciones
»rds que se establecieron en el imperio romano: su designio era
w¥ivir conforme 4 la religion y leyes romanas: en consecuencia de-
ptlararon la guerra al Cordero y & su Igl pero al fin los vens
e el Cordero, se convirtieron, y adoraron al mismo que habian per-
ssegde,”
+El capitalo. décimo octavo es la conelusion de todas las
o8y de todus las amenazus anteriores. Babilonia faé hum
slus naciones y los reyes distantes loraron su ruina; los santos y
Jos  martires " quedaron vengados en Ta destruccion de Roma por
Alarico. En fin, la dglesia de Jesueristo se vié libre de las perse-
pouciones (Cap. xix), la idolatria derribada, y Rowa, la homicida de
los santos, arrainada: el cielo manifestd su reg 3 aps J
o como un venceder que destrayd la id , ¥ que trinafi
ade todos: sus enemigos. Despues que pinte 8. Juan & Jesuensio
n¥ & su ejército, representa 4 los enemigos que tuvo que. combatic
wv que vencer: este era el imperio remane, la idolawia y los en-
speradores romanos que la sosteman.”
widastruido el reipo de la iria, ¥ \:e:'sgarla Ia sangre de log
wt res (Cap. xx), encadena uu dngel al dragon, que es el de-
pmonio, ¥ le encierra en el abismo por el tiempo de mil aios; los
#OUE pasados, serd nuevamenie desatado, y suscitard & Gogz y 4 Ma-
wiog contra Jesueristo y su Iglesia; pero el fuego del cielo los des
d. Esto se dirige u la. vemda del Anticristo en el fin del muns
arecerd despues €l juex soberano y comparecern ante su
| todos los hombres pura que cada uno reciba lo que me-
precen sus ohras”
wRenovado el cielo yla tierra (Cap. xx1), se ve descender 4 la
wesposa de Jesucristo, Ja nueva Jerusalen, la it 2. Nada
5mas ostentoso, pada mas rico, nada mas bello que esta nueve es-
wposa, En wmedio de laeciudad estd un rio de delicias, ¥ €0 sus mir-
wgenes muchos arboles que hacen inmortules & los hombres (Cup,
»xxi). Estas grandiosas figuras solo indican la soberana felicidad de
wlos bienaventurados en el cielo despues de la resurreceion gene-
wral. He aqui ya toda la economia de este libro.” (Asiseexplica
Calmet.)

ARTICULO IV.
Expone Bossust su sistema.

Para formar una idea mas exacta del sistema de Calmet, es
preciso compararle ‘con el de Bossuet, que es, por decirlo usi, su
modeln. Creemos por otra parte, que el lector verd con satisfice
<ion un corto y fiel extracto del sistema de este ilustre prelado. N
es posible hablar del Apocalipsi sin entrar en las miras del e
bre obispo de Meaux sobre el sentido profunde de este libro mis-

Tou, XXV, 3
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terioso, 8i pasiramos en silencio la explicacion de este prelade,.

acaso nos ha ) sospechosos con este disimulo: y para evitar la
mas ligera sospecha, expondeémos con toda claridad su sistema, é
mas bien, sea el mismo Bossuet el que nos hable (1).
nAparece Jesucristo: se umonesta 4 Jas iglesias; el mismo Je-
p8us les habla por S, Juan para ensenarles sus deberes, yel Ls.
spiritt Santo les bace magnificas promesas (Cap. 1, u y 1), Lla-
»ma Jesncristo a 8. Juan para revelarle los secrelos futuros, v lo
pque hebi de suceder & su Iglesia desde el tiempo en que le ha-
witabu hasta el fn de los siglos, y hasta la entera consumacion de
los designics de Dios (Cup. v "hasta el xx). Tres épocas de la
e distinguen aqui con toda claridad: la de su nacimiento
. neras peraecuginnes (Cap. vi hasta el xi); la de su reino en
wlu tierra (Cap. ax, ¥ 1-6), v la de su ahima tentacion cuando dese
satado por la dltima vez Sutanas, hard el postrer esfierzo para des-
atrwirla (¥ 9-10% & lo que seguird inmedintemente la resurreccion
»y el juicio universal (V 11 hasta el fin): despues de esto se de-
A8 ver la Iglesia toda hermosa v toda perfecta en lu reunion de
stodos los santos, y en la eonformidad mas armoniosa de los micm-
wbros cuya esbeza es Jesucristo (Cap. xx y xxn)”
wlin el primer tiempo que es el del nacimienfo de Ia Iglesia
v de sus primeros padecimientos, por débil que pareciera bajo iun
olongada opresion, la pinta 8, Juan podeross, abatiendo @ todos
weus enemigos Judios y gentiles (Cop. W1); 4 aguelles en el princi-
S0 (Cap. viry v, y & estos en o cucesivo de Ja pradiccion (Cap,
wix hasta el fin del wx). Estas dos especies de enemigos estan muy
amente designadas por 8. Juan; los primeros con ocusien de
llis doce mul personas que se sulvaron de e:da tibu de Is.
. por cuye amor se perdond al resto de la nacion, y por eu-
»ya causd no se hace mencion alli de los idolos; pues los Judios no
w08 canac ni pecaron por esta purte: los gentiles se anune
piimedistumente despues, donde se ve & los reyes de Oriente nue
wvienen con nnumerdbles eféreitos y pueblos del otro lado del Eufrd.
sles. Este es el primer pusuge en que se habla de rdolos de oro
»y de plata, y en el que en medio de las pligas que Dios man-
yda 4 los gentiles, se les reprende por no haber dejado el culto
wde obras de sus muncs y la adoracion 2 los demanios, como
stambien por otros crunenes que el Espiritu Santo nos Teprestns
sla en todo este libro como consecuencias inevitables de la idola-

o) ¥
- f2),7
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wll .
wEu el intervalo de estas dos clases de enemigos, inmediatas

ymente despues de los Judios, y dntes de nombrar & los gentiles

»y 4 los idolos, se descubre otra tercery, simbolizada en aqu

wiostas misticas que representan @ los heresiarcas colocados des

wide Ios Judiog cuyos errores imitaron, ¥ iutes de los gentiles 4 quis-

#lICS aulgue no parecisu atacar directamente, como debia esperars

»se lo bicieran con los reyes de Oricite que aparecen en el mismo

(1) El extrarto siguienie e hia sacado del Compendio del Apacalipsi, qao pone Bos-
suct al fiii de su Exphencion~ (2] Lo que se oinite us por alirevin; sin temor ds que 58
consulte |3 obra de Bossuet para que se satisfigan lus locteres. Esto mismo naremes
en toda la expusicion,
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yoapitulo, les hacian mucho dado, obscureciéndoles el sol, simbolo
pde Jesucristo, y las luces de su Evangelio y de su Lslesig, con lo
»que se aumentaba la obstinacion de los gentiles. ., (Cap. ix, ¥. 1.12).”

«Ln esta circunstancia convenia manifestar, que la Igl ha-
obia de superar este obsticulo ¢on el mismo suceso que los demas,
»Despues de hacerlo asi 8, Juan de una manera tan breve como
wenérgica ¥ eficaz, se ocupa luego en representar las persecuciones
yromanas como el objeto que hacia mas impresion en los dnimos,
spara que se viera con toda claridad la fortalezn con que resistia
wla Iglesia 4 la violencia del ataque, y se admiraran los severns jui-
peins de Dios contra Roma perseguidora, y el invencible pader de
»su diestra qne abatia a los piés de su Iglesia victoriosa un poder
olan temido de todo el umverso (Cap. xix, desde el ¥ 13 husta el
wCap. xx).”

»Para. preparar los espiritus & In caida de este grande impe-
wri0, nos presenta 8. Juan alla de léjos & los Persas, de donde le
whabia de wvenir el primer golpe (Cap. 1x ¥ 13 hasta el fin). El
»caricter con que los pinta es inequivoco, pues los llama re.
wyes de Oviente, y les hace pasar el BEufrites que parece se ha-
wbia puesto alli para sepurar 4 los Romanos de los Persas (3. 14,
W#xvi, 12). Aqui es donde el santo apostel eomienza & man
ptar la suma rebeldia de los Romanos contra Dios, que los casti-
»gaba para que abandonaran la idolatria; y con esie objeto se de-
whiene refiriendo el obstinado furor con que no cesaban de afligir
i la Tglesia,”

,Estas persecuciones comienzan dasde el capitulo vndécimo; v
phabiendo caracterizade muy clara y distntamente & los Judios v &
o8 gentilss, no han sdo nienos vivos los colores con que p
sl persecucion de los Romanos. El que mas la indica es el de la
wbestia, que aunque no se representa con todos sus tamaiing sine
wen los capitulos xm y Xvi, comicnza & descubrirse desde el un-
wiécimo, dando muerte 4 los escogidos de Dios y fieles testigos de
wla verdad. Es preciso fijar agui la atencion sobre los caracteres de
posta bestia, porque estin mas claros y mas eircunstanciados que los
silemas,”

»Bstamos ya enseiindos por la profecia de Daniel & descubri
wlo3 grandes imperios bajo la figura de algunas fieres: no hay pues
wque admirarse cuando se representa el imperio romuno en esta be
»lia que nada tiene de mas raro ni admirable para los gue estin
wversados en la Escritura, El designio de 8. Juun no es solamente
»el de indicar un grande y formidable imperio en lo general, sino
wformidable principalmente para los fieles de Jesueristo. Asi pues lz
wpresenta como perseguidor y como iddlatra; porque la idolutria
sera ln que le estimulaba para perseguir @ los hijos de Dios. 81 se
wquiere entender mejor este doble caricter de idolatria y de per-
ssecucion que renne 8. Juan en la bestia, s necesario no separar-
wla de la merelriz que viene montada en ella, como se ve en el
scapitulo décimo séptimo, La prostitucion es en el lenguage de la
whscritura el cardeter de la idolatria, y el simbolo de aquel aban-
»dono con se entrega el alma al amor de muchos dioses fulsos, so-
»I0 otros tantos amantes impuros gue la u:‘rmnpun, A este ca
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yracier de idolatiia une el apostolel 'de Ta erueldad y perseencion
wque manifiesta |3 moger embrigeada con e sanegre de loz santos

| martires de Jesus; de manera que no puede dodarse; que su prin-
weipal objeto fué manifestar en grande ¢l poder romano idolatra, ene-
,,mi;_:n ¥ perseguiior: eslo convieis pe-'ﬁ:clamehte con los nombres
wile blusfomin eseritos sobrel las' sicte cabezas de la bestia, qne son
pios sicte mentes de' Roma segim To explica el mismo 8. Juan; y
»esto indica tambien sus firores cootra los santos, su color de san-
w270, ¥ todo su aparato criel y sanguimirio, Para este mismo fin
»0i0 @ la bestia el drasen bermejo su gran poder, y le inspiro sa
wodio contra los fieles. Es muy clara’ que no podia pintarse fa per-
wseeucion con mnns ¢olores mas vivos.?

»A mas de la persecucion en generdl que descifbe el Apéstol
»de un modo tan palpable, her visto ya que s¢ contrae i ideas
»mas individuales, fijindose prineipilmente en la persecueion de: Iio-
acleciano, que elige entre las démas para describirla con toda pun-
ntialidad, pues habia de ‘ser la mds impetuos
oliina, ¥ en cuyos ataques comenzaba 4 @
wmo de la glaria 4 que llegd despues baj
otantino, El ter. mus demostrativo delesta sangrienta v iltima
wpersecucion es el de haberse realizado en nombre de siefe’ empe-
aradores: y esta es la razon porque la- pinta’S. Juan con siete ca-
wbezas que son los' sitle montes de Roma, 'y tambien sicte de sus

res como el mismo 8, Juan 1o exphica. Tsta es la dnica per-

ucion marcada con esta sena: los caracteres particuleres de los
tras soberanos, principales autores de ella, se ven tan clarcs como
: s refiriera la bistoria, ¥ como lo hemos ya manifestado, (Mugis
sminno Hereuleo, en el cuerpo de la bestia semejante al del leo-
wpardo; Maximiano Galerio, en los piés de la' bestia semejantes &
wlos del oso; y Diocleciano, en la boca de la' bestia semejante 4 la
wdel leon). ¥ como Maximiano Herculeo uno de’ los sicte, v de es-
stos fres, habia' de ser emperador en' dos épocas, se werifica que
yuro de aquellos siete reyes era al' mismo tiempo un octive, ¥ uno
sde los siete. Parece que se eligio en toda la historia Jo que habia
e mas singular; pues no se encuentra en toda la serie del im-
#perio romano un caricter tan expreso. Estd pues muy claro, que
»la bestia es simbolo de Roma como persegudora en lo general,

mas’ particularmente de la misma Roma en el furor de ladl-
Hma 'y mas sanorienta persecucion.”

» N0 hiay para que repetir los otros caracteres de esta perse-
ACcion qne ya hemos considerador pero no debe olvidarse que lle-
»vaba el nombre de Diocleciano. quien eomo primer emperador, era

ambien el primero’ que estaba & la cibeza en los edictos de los
sperseguidores. Esta es la causa porque 8. Jnan queriendo indicar
LCon letras numerales el nombre de la bestia, escribio el nombre
»de Diocleciano en el nimero 666, Todo lo caracteriza de una ma-
woera admirable: no solumente nos da el nombre de un hombre,
w0 el de uia de estas cabezas misticas, esto es ¢l nombre de
s emperador, De este modo nos mavifiesta a Diocleciano cuyo
anombre Gntes de ser emperad r era Dincles, ¥ unido este al de
sio-despues que subi6 al troao, preseata un cardcter incomu-
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nicable, no solo & tado otro principe, sino tambien 4 todo otra br;m bre.”
.(En DIOCLES AUGUSTUS se encuentrael nimero DCLXVI)....

,Maximiano Herculea, primer colega de Diocleciano, y un:io em-
sperador, 1o estd ménos perfectamente demgnjlda eon la singular eir-
,cunstaneia de haber sido emperador en dos Epocas: esta es la razon
s»porque se dio 4 este principe el nombre de besua; ¥y segun su mistica
,sinificazion, tal apodo.le convenia mas particularmente que 4 ningun
,otro de los cinco emperadores que susciiaron la persscucion; pues log
seolores con que 8. Juan la pinta, manifiestan que 1o solo es una de las
jsiete cabezas, esto es, uno de los siete soberanos, sino tambien el euer-
wpo de la hestia, segun lo hemos umnﬂ_esl;&dm (Porque apesar de su ge-
#ni0 meonstante representado en la piel del lcgpurxlo, €ra _el perseguls
,dor mas obstinado, pues suscité la persecucion en Occidente don-
sde reinaba muchos afos dntes del edicto de la persecucion ge-
aneral).” ; g !

Hemos advertido ya que 8. Juan describe 4 esta bestia mistica
,10 eomo &l exisliera en s0 tiempo, sino como que despues hubia de su-
,bir del abismo; pero esto se entenderd mejor deteniéndose un poco
ymas. s verdad que el imperio romanoy perscguidor ya existin
,euando eseribio . Juan su Apocalipsi; pero aun todavia no se )Ter:ﬁ—
caba la aplicacion particular que hizo de la bestia 4 la persecncion de
.Dincleciano, Lus siete cabezas, 6 los siete emperadores, y todo lo de.
»masque designa eon tantas cireunstancias, era todavia f‘.l:'l!m;v_"' aun-
,que habia ya comenzado la persecucion algunos afos antes por Neron y
wpor Domiciane, estaba por venir en su mayor duracion, y en sus mas
wempeifiados furores; por coya causa habla de la bestia como fue co-
menzaba & subir: I vi6 salir del abismo, fué testigo de su nacimiento,
Ly no la manifiesta al mundo, sino cuando ella se encarnizo contra los
wsantos. Sobre esto ninguna observacion esti demas. ... "

»Despues de considerar los esenciales caracteres de la bestia tal
weomo 8. Juan la describe, es preciso reflexionar _c;mlex habian de ser
5us progresos, y cuales sus finest lo que ella habia de hacer, esto es,
matormentar 4 la Tglesia; v lo que debia sufrir, esto es, perecer despues
de haber sido castigadu por su idolatria, y por fa sangre que derriind
qasf lo declara 8. Juan eon seiiales mas indubitables que todas las
santeriores,” ] :

.La persecucion en general se verificaba por la bestia, cuando da-
wba muerte & 'los santos, y oprimia 4 la ciudad santa quees la Iglesia,
peon lag demas eircunstancias que ya se han adveriido. Pero en medio
;e estas sefiales en general siempre mezely 8. Juan otras particularida-
»des de la persecucion de Diocleciano, en la que el Espiritu Banto ha-
wbia fijado mas la atencion del profeta. Fsta esla causa porque en el
weapitulo undécimo, verso décimo, se lisongean los eentiles de haber
wextinguido el eristiunismo, eomo se lisonged despues Dirmlecumo:_ y asi
weomo entinees se elevd el cristianismo 4 lo mas alio de la gloriu, ast
stambien se vié despues; que de en medio dela persecucion mas
,sangrienta, se elevaba por los decretos y victorias de Constantino.”

»En el capitulo duodécimo se presenta el dragon que da su poder
,+i Ta bestia, v la muger de parto, que es la Iglesia, en sus angustias. He
yaqui la persceneion en general; pero véase que luego s cont
wile Diccleciano, cuando pinta al demonio redoblando sus esfuerzos pa-
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s»va devorar & aquel hijo varon y triunfante que habin de dar & luz Ta
siMuger; este es ¢l cristianismo triunfante v poderoso en lzrmpo‘ de
wUonstantine: y asi como alli se pinia al dragon haciendo tres esfier.
»20s distintos, usi se vio variar la persecucion E;a]il) aquellos tres sobera-
#1105 en tres notables aspectos: aterrarizada bujo Diveleciano y Maxi.
winiano, zbatida bajo Licinie, y muy préxima & acabar poco des
npues.” i ;
nlsto es Io que hizo la bestia miéntras se mantenia con algun po.
wder, Pero 8. Juan la presenta en otro estado en que recibio un of-z
»que le dié la musrte, y que para vivie necesits de resucitar (Cuu.ﬁutl.)q
o es puntualmente lo que sucedié & la idolatra :iestruid; en lag
niiete cabezas, cuando abatidos todos Jos perseguidores, queds a0l Cine
wlaniing el mas celoso hijo de la Iglesia: murio lu jdolatria por la pr{»hl{:-
bicion de sus saerificios ¥ e su culto; ¥ no hubiera tenido ya esperan.
,,'{'ii'a‘g:ma de revivir, a1 Juliano aposteta no la hubjera “reancitado
o ease como 8. Juan'se fija siempre en los grandes sucesos, Nada ha ;
NS eircunstanciado que la muerte de ka idolatria bajo un prineipe q;;);
»la alfo[;r’) por sus decretos, ni nada mus significative que [mmu-rFrp ur-
wreceion de la idolatria, & la fuerza y uuuf.dad coit que otro ;r’mcai e
sl restablece. Este es un grande objeto en lo general: pero m}' 1vi, lc
wInas adn_]irahle en lo particular, Ya so ve 4 la bestia esp\mndr m;
sl pinta 8 Juan, por lIu herida de una de cabezas que era Maximi.
»10 el sexto perseguidor, ¥ porque. la séptima, que aun no up‘?u"ema
,,deb:‘a durar muy poco tiempo en la persona de- Licinio, Asi 95 ‘coino
»MuTio [ bestia; asf es como se abatio la idolatrie; y asi se vé la ima.
sgen ememmpmp semejuate al original,”

,,Mucrla la idolatria simbolizada en Ja bestia, s ve claramente
sresncitada, y recobrando su espiritu v poder en el imperio de Ju
sliano. Todas las sefiales estin marcando a aquella bestia en ly nuew;
wY¥ida con que esto principe orgulloso la resucite: aquellas hlasfemi:
westudiadas contra Jesneristo ¥ sus santos; el concurso de ludt; el uds
nperio reunido & !as_ ordenes del emperador para persegﬁllr a Ja‘in‘lg:
»818: 50 oduo a] eristianismo que oprinis con el mismo furor que Dio-
,,cfectm_m; la imitacion del Cordero por algunas virtudes cristianas g
neste hipoerita alectuba; los prestigios de sus filisofos mégicos 7
steramente le dominaban; las ilusiones de la falsa filosofias v la cor-
,.Lﬂu;i;:mcmll‘dc_esta nueva vida de la idolatria; en la que a,quella s
»8CT O Se OCUllo como en las otras persecuciones, pues la Iglesia man
Ltave ls_;da =0 culto; todo esto presenta un cuadro el mas nl:ltnrai, x:‘ci
j::lnl": ‘Jl:l‘ijq élrf”]“ resurreccion de la idolatria en el reinado del uf)f»s-

»+Pero no era hasirmh_z manifestar los firores de o bestia, 6 1o
»qie es lo mismo, de la idolutria perseguidora: era preciso lué
,,declarurl la seduccion y sus artificios, describigrs 8. Ju:m‘.'l };]x qpﬂﬁr‘?
wda bestia mistien, simbolo de la filosofia pitagorica, que ﬂ:mz;ﬁ?m?a
apor la magm, se empenaba en sostener la idolatrig con |os raciocinios
138 especiosos, y los prodigios mas admirables. Esto ez lo I]ll:l; se ad
nyicrte en las figuras de 8, Juan; y esto o que vemos cum )iu:ll-}de :
ol idolatria, ¥4 se considere en su primer vigor bajo I}mc[puiaglu 0 5
»£0 la nueva vida que le restituyé el apastata Julisne, Aun se ve;f'\ }c:)'ﬁ
+mas claridad la segunda bestin, s se advierte lu propriedad con que

que en-
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o euracieriza 8. Juan, que erala de hacer adorar 4 Ia primera bes.
wiia, restituyendo la antigua idelatria; de suerte que la primera apa-
prece en el Apocalipsi como el Dios que se ndoraba, y la segunda
ncomo su prefeta que obligaba a Ins hombres i adorarla; y esta es la
wrizon porque se llamo el falso profeta. De este modo manifiesta 8,
suan el verdadero cardcter de la filosofia magica, cuyos raciocinios y
wprastigios se dirijian todes i exigir las adorsciones que la antigua ido-
shatria habia rendido @ las falsas divinidades inventadas por ella misma.”
+Puede notarse aqui todavia aquel otro caracter particular de la
sidolatria romana; por el que generalmente obligaba & adorar 4 la bes-
wtie ¥ & suimdgen, esto es, & Homa y 4 sus emperadores, cuyas image.
eS¢ propomian & [os mértires para que les rindieran el mismo &
»mayor culio que exigian para los dioses inmortales: este es el ca-
oricter con que generalmente pinta el Apocalipsi la idolatria, y este
»el que con los demas resucito el apostata Juliane.”
»Con que esti.ya pintada ia persecucion con todos sus caracteres:
wpor la calidad de sus avtores, por sus violencius, por sus artificios, y
por la natursleza del culto @ que pretendia obligar 4 todo el género
umano. Pero uoa de las mas claras y mas particulares sefiales con
wque fa designa 8. Juan, es la que fija los limites que Dios le puso por
wuna providencia singular en fuvor de sus escogidos, como lo habia
Hheclio otra vez con la persecucion de  Antio Ya hemos visto que
i pesar del odio eterno con que Roma miraba 4 la- Iglesia, Dios habia
sdispuesto que los furores de la persecacion se mitigaran de tiempo
»eh tiempo, y aun se interrumpieran frecuentemente, cuando de nue-
»¥0 s suscitaban: esto s lo que expresé 8. Juan con el tiempo mis.
wiico de tres anos y medio, por las razones y modos que ya se han
mmnanifestado.” 3
»No puede dndarse que el designio del santo apstol fus el de
pmnanifestar la eorta duracion del tiempo prefijado & las persccuciones, y
wque siempre habia de ser el mismo; ya se explique por dias, por me-
wees O por afios. El mismo lo declara con términos formales, cuando
wrepresentando al dragon irritado porque solo tenia poco lsmpo para
stiranizar & los fieles, fija inmediatamente en el verso que sigue este po-
weo tiempo, y le limita a fres aiios y medio, que & cada paso repite.” .
wAsi mavifiesta 8. Juan que esta duracion precisa se renovaba
»eon frecuencia, como si estas mterrupciones fueran el comon carics
wier de los nuevos impetus de aquella persecucion. Por esto vemos que
ndos veces vuelve @ la persecucion unterior & la muerte de la bestia,
w(xu1, 6, 14) y por tercera vez i la de la bestia resucitada (xin, 5) Esty
smanifiesta con mas claridad que la luz, que este tiempo no es la du-
wsricion de una sola ydilatada persecucion de cerca de trece siglos,
weomn lo han sofiado los protestantes, sino la marca de las diversas al-
wternativas de las persecuciones romanas, siemore eortus, y siempre se-
wzuidas de una dulee ealma con que Dios tigaba,”
iCon qué coiores tan hermosos ha pintado 8. Juan en su cuadro
wquel bello contraste, en que por onu parte se ve 4 los fieles, ¥ por
w0t & los iddlatras, murcados nnos ¥y otros con el doble caricter que
plos distingue! aquellos con la marca de Dios; [viny xiv.] estos con la
wde la bestin (x )z aquellos arimados de In fe que piblicamente profe-
psaban; eato sobstwadus en la idolutria que con tanto empeno defen-
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dian; aquellos sobre la marca de Dios, adornados con todas s vi-
studes y las gracias; y estos sobre la marea de la bestia, sellados con
wla impiedad yla blasfemia, para ser lnego entregados & In Justicia
wdivina,”

»Con que tenemos ya la pintara de las persecuciones de la bes-
whin, 6 de la ant Roma, con todos los colores con que podiamos
pdescarle,  Pero para no omitir nada de lo que habia de sucederle,
»Ela preciso, que asi comb se pintd deminante ¥ perseguidora, se re-
wprescntara tambien abatida y castigada. No podia haberlo hecho S,
yoJuan de una manera mas palpable, que recordando, como lo hace
wen el eap. xv, el primer golpe que ella recibio por el Oriente en el
wimperio de Valeriano; y presentindola & nuestra vista como se ve
wen el capitulo xvu, entre las manos de diez reyes que la saquean, la
wdesolan, la devoran, la consumen ¥ aniquilan con todo el imperio que
»vemos caer en fa pintura de 8. Juan; y cémo cayo en efecto destrui-
wia v despeduzada por todos aquellos reyes; de modo que no resta-
pha otra cosa, que llararen la tierra su desgracia (Cap, xvny), y
walabar en el cielo & la divina justicia (Cap. xix). Esto es lo que ha-
wce 8. Juan de una manera tan clara, ¥ con caracteres tan e:-\préeos de
wlos reyes que lo aqueuaron, que sise quite 4 las figuras algo de sa
smistico ademan, esto es; si e entiende el lenguage que hablan los pro=
wietas, parece que se estd leyendo una historia,”

»Una de las cosas que mas arrebatan la admiracion ‘en este
whermoso coadro de 8, Juan, es Ja pintura de la meretriz.  Todos lus
yatavios y el aparato con que lo pinta, indican muy  claramente y co-
»mo se_podia desear, una ciudad temida de todo el universo, domina-

u de la idolatrfa, y perseguidora de los santos; de modo que solo fal
»i0 llamarla con el nombre propio de Roma. Bl santo apostol para reu-
»uir todas las ideas, la presenta en una misma vision como dominante,
5y como abatide; como eriminal, y como castigada; ostentendo su tira-
i dominacion en Jas siete cabezas de la bestia en que aparece mon-
wtada, y en los diez cuernos de la misma bestia, la causa de su inevita-
oble ruma.”

wHe aqui ya el primer tiempo del Apocalipsi en que se represer
stan Ios primeros padecimientos de la Iglesia naciente. Este era el
sgrande objeto de 8. Juan con el que acupa diez y seis capitulos. Los
»0tros dos tiempos, esto es, el del reino de la Iglesia, y el de su -
»lima persecucion, se ven dibujudos con otras dos pinceladas; pero las
s vivas que se podian desear, y las mas significativas. En ellas
wse ve affanzada la seguridad y larga duracion del reino de la Iglesia
wpor los mil afios con que se fgara (Cap. xx. ¥ 1-6); su tranquilidad
wen la prision de Satanas, que encadenado no tendra ya la libertad
wijue habia tenido para suseitar persecuciones universales; y en fin la
wposesion del reino de Jesucristo y de sus mértives, cuya gloria y po-
wier habia de extenderse y ser reconocida en todo el universo, por
whaber triunfado de la bestia y de su caracter; de Roma y su idola-
stria. Y para que todo fuera indicado con las senales de fos tiempos

y con las circunstancias mas precisas, se designa con particularidad
ta el suplicio que ussban entdnces los Romanos,”

wLa dliima tentacion de la Jglesia no estd ménos expresada,
»iungue con brevisimas palabras (¥ 7, bustu el fin). Porque 8, Juan

SOMRE EL APOCALIPSE. 25
wque 1o ignoraba lo que sobre esto habia dicho eon mas elaridad S,
,»Pablo, solo manifiesta en grande los caracteres con que séive & Su.
wtanas desencadenado, asi como 8. Publo le presenta con todo su po-
»der en aceion; y eenforme # lo que este apostol habia eserito, aguel
ot & conocer esta tentacion mas por los ENZafiosos artificios que por
ol violeneia; por su corta doracion; y. por el éxito que habia de te-
ner en el iltimo juicio y magestuosa venida de Jesucristo; como que .
ste habia de ser el fin de la Iglesia_en la tierra ¥ su dltima tenta-
seion.  Asi nos da & entender que esta prueha era la mas terrible,
¥ en la que desmmnden:_ado el demonio, hariy los dltimos esfuerzos;
wporque Jesuristo vendria @ destruirle en sa persona con grande os-
tentacion de su poder.” ‘ ni

He aquiyn las tres épocasde la Iglesia: la primeraque es la de su
ynaciiniento representado con extension bajo muchas y bellas imigenes,
weomo que era fo que habian de ver los fieles & quicnes hablaba, y-los
»que mas necesitaban prepararser las' otras dos se iven delineadss «n
,dos palabras, pero con la mayor ¥ivezd, y por decirlo asi, con mana
wmaestra,  Esta es |3 mano LFE un apbsiol, 6 mas bien, aquella mano
wdivina que escribe con velocidad; cuyos rasgos no soiv ménos perfic-
.08 ni ménos expresivos por ser razados con rapidez: y que sabe dar
ytoda lu fuerza necesaria 4 su'expresion, de suerta que cuanto quiere
preune en pocas palibras cosas innumerables.” :

JNo hay pues necesidad de repetir, que la destruccion completa
od6 Satanas es en el fondo el gran suceso que celebra 8. Juan,  La
Lriiin de o antigna serpiente ¥ de su imperio parece el arguménto
wdol Apocalipsi; y sus continuadas derrotas far_msm la historia de las
lies épocas ‘indicadas, ‘Pu_rque al fin :Iq la primera, que es la de sus
wpersecueiones en el principio, son arrojados al estanque de fuego y
azifre los dos principales ministros de elly, ln bestia y su falso pro-
Hfetar alli estd encadennda para que |a Iglesia reine tranduila-y libre
.de las persecuciones universales, hasta que se acerquen los tltimos
wiempos, Al concluir la segunda época se desencadenard & Batanas,
¥ sus furores serdn mas violentos que lo que habian sido hasts enton-
,,::ei: comenzari el tercer tiempo que durara pocoy pero serd terris
wble por los artificios de sus ilusiones, y al fin de ¢l serd encadenado
nSatanas, no por tiempo determinado, sino para siempre: acabaran sus

‘wempresas, serd procipitado en el abismo, donde ya lo espera fa bestia

»y el falso profeta que fueron sus principules agentes, ¥ los dos pri-

-,meros instrumentos de las persecuciones universales.”

»5i se quiere fijar lu prision de Satanus en el tiempo len que
wparece que la ha fijado 8. Juan, pueds llamarse en cierto santido el
areino de Jesucristo y de sus martices en la tierra, la gloria que han
wrecibido en toda la Iglesin; y de este modo estaran yias bien carac-
wterizados los tiempos: pero esto no impide pura queen oiro szntido se
wiome el principio del encad_enalmentn de Salauﬁ?, como lo mota S,
wAgustin & quien yo he seguido, desde la predicacion y muerte de Jo-
wSucristo, que fué ciertamente el momento futal paralel infiernn, aun-
wque todos los posteriores resultados de este primer golpe no se ma-
onifestaron sino despues de mucho tiempo.”

»Hs aqui ya toda la historia de la Iglesia irazada en el Apoca-
ylipsi _con gus tres tiempos, 6 tres estados.” | Asi se explica Bossuet,
T ToM. xWIV. 4
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Segun esto, parcce que ¢l sistema de Calmet es substancialmen-
te el de Bossuet, y solo se diferencia en algunos puntos particulares;
pero esth fandado sobre los mismos principios, y sujeto @ lis mismas
dificultades.

ARTICULO V.

Paralsio da los sistomas de Calmst y do Bossuot. Dificultades de una y otro sis
temn, Respuestas f log argumentos de Hossuet ‘contra la ‘opinion coman de los
padres: sobre los dos testipos y la bestia gue sube del abismo,

Tres partes principales distingue Bossuet en el Apocalipsi: as ad-
vertencias dirigidas: 4 las siete iglesias de Asia en los tres primeros
eapitulos: las prediceiones sobre el estado de Ja Iglesia desde su mci-
miento hasta su entera consmnacion en la tierra, desde el capitulo
cuarto hasta el decimo nono: y las: promesas para la vida futura en los
dosiltimos eapitalos. © En esto esta de acuerdo Calmet,

En las prediceiones distingue Bossuet tres tiempos, ¢ tres estados
de'la Iglesia: el de su nacimienio y primeros padecimientos, desde el

‘principio del capitulo cuarto hasta el fin del décimo nono: el de
reing scbre la tierra en los seis primeros versos del capitulo vig
mo: y el de su dliima tentacion, hasta el fin de este mismo capitulo.
Tambien estd conforme Calmet.

Enel primer tiempo distingue Bossuet dos clases de enemigos
de la Iglesia, que fueron abatidos; y son los Judios en. el jprineipi
los gentiles despues. Calmet admite este principio, y solo
en la aplicacion.

Segun Bossuet, 4 la abertura: de los seis primeros sellos aparece
luggo trinnfante Jesueristo, y en seguida se ven lus tres calamidades,
efectos de la indignacion divina, guerra, hambre y peste; las almas de
los marbires pidiendo venganza de su sangre, y 4 los Judios v genti-
les sévéramente castigados: Segun Calmet, 4 la nbertura de’ los seis
primeras sellos aparece trinnfante Jesucristo; la guerra que habia de de-
clararse i la lulesia; el hambre que habia de consumir alimperio; la pes-
te que le devoraria; los mirtires que piden venganza; ¥ las desgra-

s que Liabian de venir sobre el imperioen castigo de sus crueldades,

Segun Bossuet, en el capitulo séptimo entre Ja abertura del sexto
yséptimo sello; s¢ ve suspensa la ira de Diog; y. dntes que estalle so-
bre los Judios y gentiles, aparecen los cscogitlos de entre estos, va
marcados,  Asi lo siente Calnet. %

A la abertora del séptimo sello, aparecen siete dngeles con trom-
petas: ¥ al sonido de lus cuatro primeras, ve Bosstet la ira de Dios
sobre los Judios, Este no parece tan claro & Calmet, En el sonido
de la primera trompeta ve Bossuet el desastre de los Judios bajo el
imperio de Trajano; en el de la segunda, su extrema desolacion por

Adriano; en el de la tercera, la revolucion del falso: Mesias Banco-
québas; en el de la cuarta el obscurecimiento de lu ley ¥ de las pros
feeias por las fulsasitradiciones & interpretaciones de los Judios. Cal-
met dice, que en el sonido de la primers trompeta se ve un simbolo
de gherra que mira al.imperio en general; asi lo explica en su co-
mentarios.en el sonido de la segunda, no esté de acuerdo, consigo mis-
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me; porque en el comentario dice, que alli se ve la revolucion de los
Judios'y sus desastres bajo el imperio de Trajano; y ensu prefacio
reune las desgracias de los Judios bajo' dos emperadores, Trajuno y
Adriano: ‘en el sonido de la tercera trompeta, reconoce tambicn la
revolucion de Barcoquébss; pero en su comentario une  esta revolu-
cion el desastre da los Judios.en tiempo de Adriano, que fué muy prs-
terior 4 dquella revolacion: i fin, enel sonido de a cuarta trompe-
ta solo ve mucha obscoridad en la que nadn pereibe con disu
,Bsto, dice, sucle explicarse & de las primeras herogias, ¢ dg fas r:aifl-
ymidades de los Judios, 6 de las desgracias del imperio romano.” En
su comentario afinde: ,Bossuet lo entiende del obscurecimiento de
wlag profacias por la malicia de los Judios....todo esto me parece
,muy arbitrario.” Tales son sus ‘palabras.

Al sonido de la cuarta trompeta oye 8, Juan una voz que ex-
clama: Ay, Ay, Ay de los habitantes de la lierra cuando llgguen
& sonar lss ires dngeles restantes sus trompeles (Cap. vin, % 13).
Primer escollo en que los dos sistemas comienzan & choear; pors
que 8 so considera que despues de los simbolos que acompafian
al sonido de la quinta trompeta, dice 8. Juam: Bl primer Ay o
pasd, y vai i seguirse oiros dos (Capox. W 12); y si @ esto s
agrega, que despues de todos los simbolos que siguen al sonido-de
la sexta trompets, dice 8. Juan: Ll segundo Ay ya pasd, y pronto
vendra ‘el tercero (Cap. x1. ¥ 14), se comprende’ luego, que los tres

anunciudos por esta voz han de acompafinr sucesivamente #l

o de las tres dltimas trompetas, como lo indica la misma voz:
y de aqui se infiere, que asi comio el primero siguic al sonido de
la quinta trompetn, y el segundo al de la sexta, asi tambien el ter
ird ‘al sonido de la sépiima y iliima trompeta: y cuans

se anuncia ‘que llega la ira del Sefior

it los muertos, y de exterminar & los malvas

3 que el tercero y dltimo Ay es precisamente este

niismo juitio que el Sefior ha de hacer en el dia de su ire, y
por el cual serdn exterminados los que coyrompieron le tierra; de
manera que ese dia serd verdadsramente para los reprobos el dia
del iltimo Ay, ¥ de la mayor de todas sus desgracias, Este pare-
ce el seutido natural que presenta el texto; perc Bossuet ve en
€l oira cosa muy distinta. Segun su explicacion, el primero. y se-
gundo Ay son simulteneos: respectivamente al sonido de la guinta
¥ sexta trompein; mas el efecto del tercero, no le aplica todo pa-
ra el senido de ln séptima, y 16 reserva en su totalidad hesta el
ulo xvin y %1%, y muchas veces repite que debe ésperarse
hasta enténces. Calmet bien persuadido de que el tercero y dlti-
mo Ay ee inseparable del sonido de la séptima y dlima trompe-
ta, infiere que entonces ha de comenzar, ¥ continuar hasta el fin
del eapitulo xix; asi lo dice en su comentario. Pero Bossuet hien
comprendia que no es posible dar toda esta extension ul tercern y
tiltimo Ay, Aqui se ve que Calmet por no caer en un defecto del
sistema de Bossuet ha ™currido en otro: y el tnico medio de evi-
tar ambos defectos, ey volver al sentido que inmedintumente se pre-
senta, uniendo el tercero y it y con el eonido de la séptima
y iiltima trompeta; pero sin diferir m extender sus efeclos mas alla
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